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GCAP – Reunión Estratégica del Grupo de Trabajo Feminista

11 al 13 de agosto de 2006 - Toronto, Canadá
Lugar de la reunión:
Centre for Social Innovation (CSI), Suite 120, 215 Spadina Avenue
Grupo de Trabajo Feminista
“Igualdad de género para acabar con la pobreza”

Integrantes del Grupo de Trabajo Feminista (GTF) se reunieron en Toronto, Canadá, del 11 al 13 de agosto de 2006 con el objetivo de armar estrategias y planificar sus actividades como parte del Llamado Global de Acción Contra la Pobreza (GCAP)

Esta reunión fue instrumental para: 

· Acordar los pasos a través de los cuales podamos aumentar la visibilidad de los vínculos entre género, pobreza y desigualdad;
· Consolidar el rol del Grupo de Trabajo Feminista al interior del GCAP;

· Acordar una declaración de política y una estrategia a largo plazo;

· Planificar actividades de movilización a corto y largo plazo;

· Mejorar las comunicaciones y el alcance del GTF;

· Establecer un equipo facilitador que coordine las actividades del GTF;

Agenda 
· Plan de Acción del GTF
· Plan de movilizaciones

· Mensajes a los Medios, Pautas y Contactos

· Declaración de Política y Advocacy

· Plan de Comunicaciones e Información

· Grupo de Trabajo Feminista y representantes regionales

· Presentaciones de las Coaliciones Nacionales
· Declaraciones del GTF:

· Líbano
· Conferencia sobre VIH/SIDA 2006 
Participación
Ana Agostino, ICAE/REPEM, Representante del GTF (Uruguay)

Marcela Ballara, GEO (Chile)

Nerea Craviotto, WIDE (Bélgica)

Luisa Cruz Hefti, Foro Solidaridad Perú (Perú)

Elizabeth Eilor, AWEPON (Uganda)

Prisca Kambole, Jubilee Centre (Zambia)

Josèphine Kamel, AWEPON (Egipto)

Sharmila Karki, Jagaran Nepal / Federación de ONG Nepal (Nepal)

Rosa Lizarde, ENLACE, Representante del GTF (Norte América)

Pam Rajput, Centro de Estudios de la Mujer – Punjab University/WICEJ (India)

Otras presentadoras y participantes:
Lydia Alpizar, AWID (Costa Rica / México)
Josephine Grey, Low Income Families Together (Canadá), participante externa el día sábado y parte del domingo
Joanna Kerr, AWID (Canadá)

Alejandra Scampini, ActionAid International (Uruguay / Brasil)

Giselle Scanlon, INSALUD (República Dominicana / Caribe – sesión de la mañana del viernes)

Mary Wandia, Action Aid Internacional (Kenia)

División de la Mujer para América Latina y el Caribe de ActionAid (estuvieron presentes durante la presentación de AWID)
Reunión de Planificación y Apoyo
La reunión fue planificada y facilitada por un grupo central de trabajo formado por Ana Agostino, Rosa Lizarde y Nerea Craviotto. REPEM/ICAE tuvo a su cargo la coordinación y el apoyo, actuando como Secretariado del GTF. La reunión incluyó discusiones plenarias y de pequeños grupos, presentaciones de parte de integrantes del GTF y sesiones de trabajo separadas (grupo central y otros grupos designados). 

La Asociación para los Derechos de la Mujer y el Desarrollo, (AWID), integrante del GTF, actuó como organización anfitriona en Canadá y brindó apoyo logístico y de coordinación. La reunión estuvo financiada por OXFAM NOVIB a través de los fondos de GCAP asignados para esta actividad. 

1. Bienvenida, Presentaciones y Objetivo de la Reunión
Ana Agostino estuvo a cargo de la apertura y la bienvenida a las participantes.

Joanna Kerr dio la bienvenida a las participantes a Canadá y al Centro para la Innovación Social, donde se desarrolló el encuentro, en nombre de AWID, contraparte local y organización anfitriona de la reunión. 
Se hizo un momento de silencio por la situación de violencia que se estaba viviendo en el Líbano y por el pueblo libanés. 
Las participantes se presentaron y se realizó un ejercicio introductorio. 

Objetivo de la reunión, ubicando nuestra reunión en un contexto más amplio; breve presentación de los antecedentes del GTF

El GTF ya había realizado determinado número de reuniones estratégicas. Este año, luego de la decisión tomada en Beirut de extender el mandato del GCAP hasta finales del 2007, quedó en claro que el GTF necesitaba establecer una estrategia clara y propósitos claros para el GCAP como un todo. Algunos de los resultados esperados para esta reunión eran: 

· Un Plan de Comunicaciones que permita al GTF mantener informadas a sus integrantes y con los insumos necesarios para su participación, así como lograr un alcance que vaya más allá de aquellas personas que tienen acceso a tecnologías de información. Este resultado se refería también al mes de movilizaciones. 
· Una estrategia del GTF para 2006-2007, incluyendo un plan de trabajo concreto, con acciones para el mes de movilizaciones en el 2006.

· Pautas para los medios de comunicación y contactos para el mes de movilización y más allá;

· Una estrategia de advocacy definida con el fin de identificar experiencias de erradicación de la pobreza llevadas a cabo por mujeres en diferentes partes del mundo, para compartirlas con todo el GCAP, y para generar un debate sobre los caminos posibles para responder al injusto orden global actual;

· Discutir y producir las siguientes declaraciones: declaración política del GTF, declaración sobre la situación de violencia en el Líbano; declaración para la XVI Conferencia sobre SIDA; 

· Formas concretas a través de las cuales se pueda integrar mejor al interior del GCAP las perspectivas y preocupaciones de género y feministas.
· Designación de puntos focales regionales y una estrategia para la comunicación interna del GTF;

· Selección de un punto focal de comunicaciones del GTF;

· Discutir y finalizar planes para la próxima reunión del GTF. 

· Otros resultados: 
· Profundizar la comprensión y las discusiones sobre los vínculos entre género, pobreza, e igualdad;

· Aprender más acerca del GTF y su funcionamiento;

· Llegar a mujeres de base

Recomendaciones y comentarios:
· El GTF necesita producir y distribuir un documento político con los antecedentes del grupo, cuándo y cómo comenzó, su propósito, cuáles acciones tomó, quién forma parte del mismo, y otras informaciones. El grupo adoptó esta recomendación y se formó un pequeño grupo para trabajar sobre este tema. 

· Dada la importancia de los Objetivos de Desarrollo del Milenio (ODMs) dentro de la campaña del GCAP, ¿cómo llegar a organizaciones de mujeres y feministas y al movimiento de mujeres cuando hay tanta oposición hacia los ODMs de parte de las integrantes?
· La reforma de la ONU está quitando el tema de género como prioridad, se están cancelando los cargos de género, existe menor apoyo financiero a los proyectos de mujeres y todo este proceso está afectando a los movimientos de ONGs. 

2. Aprobación de la Agenda

Se insertaron las siguientes enmiendas en la agenda, aprobada luego:

· Declaración de Política – (envío pendiente)
· Marco lógico para las acciones y el advocacy del GTF (grupo coordinador: Ana, Rosa, Nerea)

· Presentación de AWID titulada “¿Dónde está el dinero para las mujeres?”

· Yoga en la mañana (Pam)
(Agenda: ver apéndice 1)

3. Plan de Movilización
Se presentó un informe actualizado del trabajo que está desarrollando el Grupo de Movilización (ver apéndice 2: Comunicado de la reunión del Grupo de Movilización, Londres, junio 26 y 27 de 2006) y se revisó el conjunto de herramientas del año pasado para tomarlo como aporte para el de este año, que todavía precisa ser desarrollado y finalizado. 
El grupo discutió los planes del GTF para el Mes de Movilizaciones, y medidas concretas, incluyendo una lista de acciones, actividades y eventos, que fueron desarrollados e integrados al marco lógico. El grupo enfatizó que las acciones y las actividades deberían fortalecer a la red y hacer popular al GCAP dentro de los movimientos y organizaciones de mujeres y feministas. Se deberían vincular con determinadas coaliciones para promover el uso de los mensajes del GTF, y promover las demandas del GCAP y del GTF: “se debe reconocer a la igualdad de género como un tema central para la erradicación de la pobreza”.

Temas planteados:

· Slogan: críticas al mensaje “Stand Up” (Levántate), ya que en el Sur la gente ya se ha estado rebelando contra la pobreza. Este mensaje está muy centrado en el Norte.

· Conjunto de herramientas: aún no está el borrador, solamente está el conjunto de herramientas del año pasado, el cual también está muy focalizado en las acciones del GCAP del año pasado. Ni bien esté listo el borrador, éste será circulado por Nerea, la representante del GTF en el grupo de movilización, a través de las listas del GTF con el fin de recibir aportes. 
· Traducciones: el GCAP necesita realizar más esfuerzos en la traducción de documentos. 

· Necesidad de discutir sobre las tareas del GTF a fin de crear conciencia en los integrantes del GCAP acerca de la importancia de la igualdad de género para lograr la erradicación de la pobreza. 

4. Mensajes y Pautas para los Medios de Comunicación
El grupo desarrolló los mensajes a los medios de comunicación basándose en mensajes que expresan claramente la importancia de la igualdad de género para la erradicación de la pobreza. El GTF usará los mensajes del GCAP durante el mes de movilizaciones y luego del mismo, y también desarrollará mensajes específicos (preservando el espíritu de Beirut), que otros grupos de GCAP podrán también utilizar en las varias acciones. 

Se acordaron los siguientes mensajes: 

· IGUALDAD DE GÉNERO PARA TERMINAR CON LA POBREZA

· Si la igualdad de género no es segura, la erradicación de la pobreza ¡NO SE ASEGURA!

· La feminización de la pobreza es una realidad. ¡Enfrentémosla!

· La igualdad de género es crucial para enfrentar las desigualdades en el comercio, la deuda y la ayuda externa.

· Los derechos humanos de las mujeres son clave para terminar con la pobreza.

· Justicia de género para la soberanía alimentaria.

· La pobreza será historia SOLAMENTE si se logra la justicia de género

Además, el GTF desarrolló y acordó las siguientes pautas:

· El GTF promoverá activamente el uso de estos mensajes por parte de todos los integrantes del GCAP, en todos los niveles de la movilización. 

· También promoverá el trabajo de las coaliciones nacionales codo a codo con el GTF, y pondrá a disposición información, análisis, voceras, y cualquier otro tipo de apoyo necesario para destacar los vínculos entre género, pobreza y desigualdad. 

· El GTF también promoverá la asignación de recursos por parte de los integrantes del GCAP, tal como fuera acordado en Beirut, para asegurar que la igualdad de género sea tomada como una demanda central para acabar con la pobreza y la desigualdad. 
5. Equipo Facilitador del GTF
El grupo acordó que aquellas que participaron en la reunión, ya que se cuenta con representación regional, serán integrantes del Equipo Facilitador (EF) del GTF. 

El EF del GTF estará compuesto de la siguiente forma: 

· África: 


· África Oriental y Central: Elizabeth Eilor
· África del Sur: Prisca Kambole

· África del Norte: Josephine Kamel

· Asia:

· India:  Pam Rajput

· Nepal:  Sharmila Karki

· América Latina:  Marcela Ballara y Luisa Cruz-Hefti

· Caribe:   es necesario identificar una persona
· Europa: Nerea Craviotto
· Europa Oriental:  es necesario identificar una persona
· Norteamérica: Rosa Lizarde

· Canadá:  es necesario identificar una persona – se consultará a AWID
Representante del GTF: Ana Agostino – titular; Rosa Lizarde – representante alternativa
Es preciso llegar a las siguientes regiones: Europa Oriental, Asia Central, Región Pacífico, y se precisa otra representante de Norteamérica. 

Se redactarán Términos de Referencia como guía para las integrantes del GTF y para ser utilizados para lograr alcance. 

Otras preocupaciones: como integrantes del GTF, cómo manejarse con las necesidades sub-regionales. 

6. Contactos con los medios de comunicación / voceras
Las voceras serán las mismas representantes del Equipo Facilitador. El EF del GTF identificará los contactos en los medios de prensa de las diferentes regiones, - aquellas personas que sean conocidas por dar un lugar destacado a los temas de género y de la mujer. Se enviarán estos contactos al GCAP para ayudarlos a dar destaque al género y a la interconexión entre mujeres y pobreza. Ejemplos de contactos en los medios: 
· FIRE (Feminist International Radio- Radio Feminista Internacional);

· International Network of Feminist Journalists – Red Internacional de Periodistas Feministas (con base en Barcelona)

· ISIS internacional (coordinadoras de los Diálogos Feministas del FSM)

7. Comunicación y Divulgación de la información
El GTF identificará materiales para la comunicación y divulgación con el fin de prepararse como GTF y para usar durante el mes de movilización, y luego del mismo. Esto asegurará lo siguiente: 

· Materiales de promoción para la movilización, para compartir al interior de todo el GCAP (sitio web, boletín, listas de correo);

· Contribuir con los boletines del Global Action Forum

· Distribución de los mensajes destinados a los medios de comunicación

· Realización de esfuerzos para llegar a aquellas mujeres que no tienen acceso a las tecnologías de información o que no acceden a las mismas con regularidad. 

· Brindar información con regularidad, a ser incluida en los sitios web del GCAP y sus contrapartes. 

El GTF designó a Ana Agostino y a Alejandra Scampini como puntos focales para el tema de comunicación. 

8. Advocacy y Políticas – Marco Lógico
Las iniciativas de advocacy y de políticas se discutieron y fueron delineadas en el marco lógico incluido en este informe (ver apéndice 3). El grupo identificó la necesidad de tener una declaración de política para informar y guiar el trabajo del GTF. Los siguientes puntos subrayan las principales preocupaciones de la declaración de política del GTF: 

· Asegurar que los derechos humanos de las mujeres tengan un lugar central en las actividades del GCAP relativas a la actual pobreza global y en todas las alternativas propuestas para erradicar la pobreza;

· Asegurar que el proceso y el flujo de información en la implementación de las actividades del GCAP sean plenamente inclusivos en términos de mujeres y que respeten los derechos humanos de las mujeres;

· Esto no es solamente de cara al GCAP, sino que es nuestro enfoque integral en torno a los temas de mujeres y pobreza; 

· Esto no es solamente acerca del presente, sino que también tiene en cuenta una mirada al futuro. Este documento de política, más allá del GCAP, está basado en la visión de lo que necesitamos alcanzar:
· Empoderamiento;

· Derechos Humanos de las Mujeres;

· Redistribución de la riqueza;

Y más aún,
· Fortalecer la importancia de las mujeres dentro del GCAP en la erradicación de la pobreza y la desigualdad, y destacar el hecho que los temas de género son centrales para la erradicación de la pobreza

· Realizar un giro en la visión de GCAP y enfocarlo hacia el empoderamiento de las mujeres –  y no caridad para las mujeres;

· Enfatizar la inequidad de la distribución de la riqueza en relación a la generación de riqueza para las mujeres;
· Asegurar que la “transversalización de género” no tenga como resultado que los derechos de las mujeres se vuelvan más difusos, sino que los incremente;

· Contrapesar la influencia de las instituciones patriarcales que socavan los derechos de las mujeres;

· Destacar el hecho que las mujeres son mayoría en las estadísticas de pobreza de todas las regiones;

· Demostrar cómo el marco económico, incluyendo el FMI/Banco Mundial, oprime y explota a las mujeres. 

Este documento de política abrirá nuestra página web. 

Comunicación con el equipo facilitador del GTF; se creará una lista de correo del GTF:

ftffacilitationteam@listas.chasque.net.  Además, deberíamos maximizar las tecnologías para mantenernos en contacto y compartir información, materiales, etc. 

9. Declaraciones de apoyo 
Declaración acerca de la situación del Líbano:

Muchas integrantes del GTF opinaron que la declaración del GCAP no condenaba suficientemente la violencia en el Líbano y que en general la declaración aparecía suavizada y débil. El GTF decidió elaborar una declaración del GTF sobre la crisis del Líbano para incluir lenguaje más fuerte y una perspectiva desde las mujeres sobre este tema;
La declaración se enviará primeramente a nuestras integrantes y luego al Global Action Forum (ver apéndice 4).
Conferencia sobre SIDA 2006

La reunión del GTF fue organizada en torno a la Conferencia Internacional sobre SIDA 2006 en Toronto, y vinculada a la reunión de varias formas. Una de ellas fue a través de la colaboración con otras participantes de la Conferencia sobre SIDA e integrantes del GTF para redactar una declaración a ser llevada a la conferencia, destacando las preocupaciones de las mujeres viviendo con SIDA y sufriendo el impacto de la pandemia de SIDA (ver apéndice 5). Las integrantes del GTF también se unieron al grupo de AWID en la marcha de mujeres y la protesta que se llevó a cabo en la conferencia. 
10. Presentación: “¿Dónde está el dinero para los derechos de las mujeres?” - Lydia Alpízar, AWID

Como contraparte estratégica para el GTF y el movimiento de mujeres, la experiencia de AWID y la presentación realizada por Lydia Alpízar, persona responsable dentro de AWID del tema  Movimientos y Organizaciones Feministas, constituyeron un activo invalorable para nuestra reunión. Se entregó una copia del informe completo a las integrantes del GTF. (ver apéndice 6 con las notas sobre la presentación).

11. Discusión sobre recursos
Actualmente, existen recursos disponibles para la impresión y distribución de materiales; sin embargo, existe una llamativa falta de fondos para las actividades y acciones de movilización de las mujeres. Acerca de este punto:

· El GTF buscaría fondos desde las coaliciones nacionales en el caso de que haya disponibilidad, y promoverá que las coaliciones nacionales y los integrantes del GCAP asignen fondos, tal como fuera acordado en Beirut, para asegurar que la igualdad de género sea tomada como una demanda central para terminar con la pobreza y la desigualdad; 

· Actualmente, solo hay disponibles US$ 2000 para la impresión de materiales, sin embargo, el GTF continuará buscando más financiación para estos propósitos; 

· En relación a los materiales impresos, el equipo facilitador del GTF necesitará planes concretos para incluirlos en una propuesta que pueda ser presentada al grupo que financia la iniciativa. (Ana queda encargada de hacer el seguimiento); 
· La actividad que se llevará a cabo en el FSM “diferentes rostros de la feminización de la pobreza y la desigualdad: guerra, VIH/SIDA, derechos económicos de las mujeres, etc” va a necesitar gran cantidad de fondos; también presentaremos una muestra (“Los rostros de la feminización de la pobreza y las respuestas de las mujeres”). Comité; Elizabeth, Rosa, Sharmila, Ana, Nerea.

12. Presentaciones
Pam Rajput de India, Sharmila Karki de Nepal y Elizabeth Eilor de Uganda, realizaron presentaciones sobre experiencias concretas de erradicación de la pobreza llevadas a cabo por mujeres de sus países, y sobre el trabajo realizado por sus organizaciones. También presentaron informes sobre actividades relacionadas con GCAP. 

Elizabeth Eilor realizó una presentación sobre los vínculos entre pobreza, género y VIH/SIDA. 

Ver Anexo 7 para una de las presentaciones
. 
12. Cierre final y tareas pendientes
Acuerdos finales:
Se acordó que las tareas pendientes serían abordadas y finalizadas por pequeños grupos compuestos por personas designadas del equipo facilitador del GTF. Todas las tareas pendientes tendrían un grupo designado y un plazo para su realización. 

· Uso de tecnologías para mantenerse en contacto y compartir información, materiales, etc.

· Comunicación dentro del equipo facilitador del GTF; se creará una lista de correo del GTF: ftffacilitationteam@listas.chasque.net 

· Ideas para la segunda reunión presencial del GTF: durante el FSM en Nairobi. Si organizamos nuestra reunión vinculada a Nairobi se asegura más participación; previamente o luego del mismo, pero no durante el foro. Necesitamos pensar en tomarnos más tiempo, más de dos o tres días.

· FSM:  planificación de un taller (Elizabeth realizará el seguimiento), pero el GTF debería ser también parte del taller organizado por el GCAP;

· Las mujeres fueron invitadas a participar en las actividades de la Conferencia sobre SIDA 2006 en la Global Village, y también fueron invitadas a la marcha de las mujeres llevada a cabo el lunes en la mañana.

· Calendario de eventos- Nerea recabará toda la información sobre las actividades y oportunidades del GTF en los diferentes niveles (local/nacional/regional/global).

· Mapeo de recursos existentes: Marcela coordinará este proceso. 

Algunas preocupaciones pendientes:
· ¿Deberíamos considerar algunas de las demandas de la Marcha Mundial de las Mujeres?

· Hubo poco espacio para discusiones profundas en la reunión. Aquellas que permanecen después de la reunión pueden reunirse y seguir discutiendo.

· Continuar resaltando la preocupación de las mujeres viviendo en situación de pobreza y la situación de las mujeres migrantes en el norte. 

· Mantener también en la agenda el tema de la vinculación con parlamentarias. 

· El tema de financiamiento y recursos continúa siendo una preocupación para las mujeres al finalizar la reunión. 

13. Evaluación de la reunión
Se llevó a cabo una evaluación final de forma verbal al cierre de la reunión. Las participantes expresaron que la reunión había sido participativa, intensa, enfocada y orientada a la obtención de resultados. Destacaron el compromiso de las integrantes y el hecho que era representativa (por regiones, edad, disciplinas, etc. A este respecto, se mencionó que la variedad de capacidades había contribuido con los resultados positivos de la reunión). También afirmaron que había sido una oportunidad para concretar el rol del GTF como equipo, y de encontrarse cara a cara. La inclusión de  nuevas integrantes fue importante para la expansión del GTF. Todas quedaron satisfechas con la organización y el desarrollo de la reunión en términos de alcanzar los resultados esperados. 
Se mencionó el apoyo de AWID como muy importante para concretar esta reunión. 

Se identificaron como aprendizajes los siguientes aspectos: 

· Hubo una participante externa como invitada a la reunión, cuyo aporte fue valioso, sin embargo, su rol no quedó claro para las otras participantes y organizadoras. Se dijo que el rol de las observadoras debería haber sido puesto en claro previo a la reunión. 

· Las organizadoras deberían haber brindado más información sobre la Conferencia de VIH/SIDA

· Es necesario que el GTF comparta con otras organizaciones de mujeres y financiadoras un breve análisis acerca de hacia dónde nos dirigimos como espacio de articulación

· Necesidad de obtener reconocimiento a través de hacer  más explícito el trabajo realizado por el GTF

· Necesidad de mayor claridad sobre el rol de las representantes regionales

· El estado de relajación de las participantes fue muy importante (el yoga, con Pam como instructora, fue de mucha ayuda)

Preocupaciones :

Recursos humanos y financieros
14. Cierre de la reunión
� Las demás presentaciones serán enviadas pronto. 
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